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Montageanleitung
Recycling-Friithbeet 120/100
Art.Nr. 20181
Teileliste 1101846
Bezeichnung Stk.
A |Seitenwand mit Ansatz 2 | 25636
B | Seitenwand ohne Ansatz 2 | 25635
C | Vorderwand 2 | 25637
D |Fenster 2 | 21730
E | Giebelprofil 1 | 22157
F |Fensterprofil 4 | 22161
G | Liiftungshebel 4 | 25789
H | Profilstopfen 4 | 25533
I [Bodenanker 2 | 26808

1. Rasten Sie die Seitenwand A mit Ansatz von auflen in die
Verriegelung der Seitenwand B ohne Ansatz ein (Skizze 1) und
schieben die Seitenwand A nach unten. Bauen Sie die restlichen
Seitenwinde in gleicher weise zusammen.

2. Der JUWEL-Schriftzug ist auf jeder Seitenwand nur einmal
angebracht, d.h. bei der vormontieren Baugruppe ist ein Schriftzug
innen, der andere au3en (Skizze 2).

3.Rasten Sie die Verriegelung der vormontierten Seitenwénde A+ B in
die Ausnehmung der Vorderwand C ein und schieben die Seitenwénde
nach unten (Skizze 3) WICHTIG- Seitenwand A mit Ansatz muf3
aullen liegen, d.h. der JUWEL-Schriftzug ist von aufien lesbar.

4. Bauen Sie die restlichen Seiten- und Vorderwénde in gleicher weise
zusammen (Skizze 4).

5. Giebelprofil E auf Schlitz der Seitenwénde A+B auflegen und mit
leichtem Druck nach unten einrasten (Skizze 5).

6. Schieben Sie die Fensterprofile F (Steg nach oben) auf die offenen
Seiten der Fenster. Die Fenster konnen nun in das Giebelprofil
eingehédngt werden (Skizze 6).

7. Je einen Profilstopfen H in die offenen Profile der Fenster
einschieben, Liiftungshebel G einhingen (Skizze 7), die



Liftungshebel rasten mit den angeformten Zapfen in die
Ausnehmungen der Frontwand ein.

8. Je einen Bodenanker I diagonal durch die Ausnehmungen in das
Erdreich driicken.

9. Beim Zerlegen des Friihbeets, Fenster aushéngen, ein Stiick Holz
unter Seitenwand B schieben und Vorderwénde C nach unten
driicken. Dann Holzstiick unter Seitenwand A schieben und
Seitenwand B nach unten driicken, bis sich Giebelprofil E aushéngt.

Wir wiinschen Thnen nun viel Freude mit Threm neuen JUWEL-
Produktund gute Ernteerfolge!

JUWEL-H. Wiister GmbH

* D- 82467 Garmisch Partenkirchen
Bahnhofstrasse 31
* A-6460 Imst

Industriezone 19
www.juwel.com

Mounting Instructions
Cold Frame Recycling 120/100
Part no.: 20181

@D

Partlist
Description pes.
A |side panel with top projection 2 25636
B |side panel without top projection 2 25635
C | front panel 2 25637
D _|window 2 21730
E_|roof-support 1 22157
F_[window section 4 22161
G _|catch 4 25789
H |corner plastic cap 4 25533
I |ground anchor 2 |26808

1. Insert the catches of side panel A with top projection from outside
into the lock of side panel B without top projection and slide
downwards (fig. 1). Fix the other side panels in same manner.

2. Every side panel bears the JUWEL logo on one side only, thus on
the pre-assembled side walls the logo shows once on the outside and
once on the inner side (fig. 2).

3. Insert the catches of the pre-assembled side panels A+B above of
the lock of the front panel C and slide downwards (fig. 3)
ATTENTION: The top projection as well as the logo of side panel A
must be situated on the outside.

4. Assemble the other side and front panels in same manner (fig. 4)

5. Place the roof support E onto the slot of the side panels AB and
press downwards until engaged (fig. 5).

6. Snap on a window section F (with the bar on top) at the uncovered
sides of the window. Now the window can be hinged into the roof
support (fig. 6)

7. Cover window’s corner edges by means of corner plastic caps H.
Press plastic catches G into the groove of the front aluminium
channel of window D, swing downwards and snap in (fig. 7). The
catches’ pegs fit into the boreholes of the front panels.

8. Stick the ground anchors I through the prebored holes in two
opposite corners of the side panels AB and press them into the soil.
Attention: always keep your windows closed in windy conditions - a
loose window forced away by strong wind can lead to injuries.

9. When disassembling your cold frame, unhinge the windows, puta
piece of wood under side panel B and slide front panels C
downwards. Now put the piece of wood under side panel A and slide
side panel B downwards until roof support E is disengaged.

We wish you much pleasure with your new JUWEL product and a
good harvest. If you have any questions, please apply to:
JUWEL- H. Wiister GmbH
D-82467 Garmisch Partenkirchen, Bahnhofstrasse 31
A-6460 Imst, Industriezone 19

Instructions d’assemblage
pour mini-serre 120/100 Recycling

Réf. 20181
Liste des ¢léments
Désignation Pieces
A [paroi latérale avec tenon 2 25636
B |paroi latérale sans tenon 2 25635
C _|paroi avant 2 25637
D |fenétre 2 21730
E |profilé transversal 1 22157
F _|profilé de fenétre 4 22161
G _[crémaillére 4 25789
H_[embout plastique 4 25533
1 |patte en acier zingué 2 26808

1. Enclencher la paroi latérale avec tenon A dans les encoches de la
paroi sans tenon B (voir schéma 1) et glisser la paroi A vers le bas.
Assembler les autres parois latérales de la méme facon.

2. Le logo JUWEL apparait seulement une fois sur chaque paroi
latérale, c’est a dire que sur les parois assemblées le logo apparait
une fois a I’extérieur et une fois a I’intérieur (voir schéma 2).
3.Enclencher le verouillage des parois latérales assemblées A+B
dans les encoches de la paroi avant C et les glisser vers le bas (voir
schéma 3). ATTENTION: La paroi latérale avec tenon A doit étre au
dehors, le logo JUWEL de cette paroi apparait a I’extérieur.

4. Assembler la paroi avant restante de la méme fagon avec les parois
latérales (voir schéma4)

5. Poser le profilé transversal E sur la fente des parois AB et appuyer
légérement vers le bas.

6. Appuyer les profilés de fenétre F (traverse en haut) sur les cotés
des fenétres D. Emboiter les fenétres dans le profilé transversal,
ensuite faire pivoter vers le bas (voir schéma 6)

7. Appuyer un embout plastique H sur chaque coté des fenétres;
introduire les crémailléres G dans la rainure du profilé avant des
fenétres, ensuite les faire pivoter vers le bas (voir schéma 7). Les
crémailléres s’enclenchent avec ses tenons dans les trous de la paroi
avant.

8. Passer les pattes en acier zingué I par les trous dans les parois
latérales AB dans deux coins opposés et les enfoncer dans la terre.

9. Pour le demontage de la serre, déboiter la fenétre, appuyer une
picce de bois au-dessous de la paroi latérale B et pousser les parois
avants C vers le bas Aprés appuyer la piéce de bois au-dessous de la
paroi latérale A et pousser la paroi latérale B vers le bas jusqu’a ce
que le profilé transversal se désenclenche.

Il ne nous reste plus qu’a vous souhaiter beaucoup de joie et de
fructueuses récoltes avec votre mini-serre JUWEL. Pour des
questions supplémentaires, nous vous prions de bien vouloir vous
adressera:
JUWEL- H. Wiister GmbH
D-82467 Garmisch Partenkirchen, Bahnhofstrasse 31
A-6460 Imst, Industriezone 19

Istruzioni per il montaggio
della serretta 120/100 Recycling

art.n. 20181
Elenco delle parti
Descrizione Pezzi
A | parete laterale con perno 2 25636
B | parete laterale senza perno 2 25635
C | parete anteriore 2 25637
D | finestra 2 21730
E | profilo di colmo 1 22157
F [ profilo di finestra 4 22161
G | leva di aerazione 4 25789
H | copertura plastica 4 25533
I | ancora di fissaggio al terreno 2 26808




1. Incastrare la parete laterale con perno A dall’esterno nell’aggancio
della parete laterale senza perno B (fig. 1) e spingere la parete
laterale A verso il basso. Montare le altre due pareti laterali nello
stesso modo.

2. I1logo JUWEL si trova una sola volta su ogni parete laterale, sui
pezzi premontati quindi si vede una volta il logo dall’esterno ed
un’altra volta dall’interno (fig. 2)

3. Incastrare 1’aggancio delle pareti laterali premontati A + B
nell’incastro della parete anteriore C e spingere verso il basso (fig.
3). ATTENZIONE: La parete laterale con perno A deve essere
posizionata in modo che il logo JUWEL sia leggibile dall’esterno.

4. Montare I’altra parete anteriore nello stesso modo (fig. 4)

5. Porre il profilo di colmo sulla fessura delle pareti laterali AB e
spingere leggermente verso il basso finché scatta (fig. 5).

6. Inserire i profili di finestra F (ponticello in alto) sulle finestre D.
Agganciare le finestre nel profilo di colmo E ed abbassarle (fig. 6)

7. Inserire le coperture H nei profili anteriori delle finestre D;
premere le leve di aerazione G nelle scanalature dei profili anteriori,
abbassare e scattare in posizione (fig. 7). I perni delle leve scattano
nei fori delle pareti anteriori.

8. Agganciare le ancore di fissaggio al terreno I in due angoli opposti
nei fori predisposti nelle pareti laterali AB ed inserirle nel terreno.

9. Per lo smontaggio della serretta, sganciare la finestra, porre un
pezzo di legno sotto la parete laterale B e spingere le pareti anteriori
C verso il basso. Poi porre il pezzo di legno sotto la parete laterale A e
spingere la parete laterale B verso il basso finché il profilo di colmo
E non si sgancia.

Vi auguriamo un buon successo con la Vostra serretta e un buon
raccolto! Per eventuali domande Vi preghiamo dirivolgerVi a:

JUWEL- H. Wiister GmbH
D-82467 Garmisch Partenkirchen, Bahnhofstrasse 31
A-6460 Imst, Industriezone 19

Montageinstructies
Recycling Kweekbak 120/100
Art.Nr.: 20181
Onderdelenlijst

Omschrijving Aantal
A | Zijwand met verlenging 2 25636
B | Zijwand zonder verlenging 2 25635
C | Voorwand 2 125637
D [ Venster 2 121730
E | Nokprofiel 1 [22157
F | Vensterprofiel 4  |22161
G | Raamuitzetter 4 [25789
H | Profielafdekking 4  [25533
I_| Bodemanker 2 26808

1.Schuif de zijwand A met verlenging vanaf de buitenkant in de
gleufvan zijwand B zonder verlenging (tek. 1) en schuif deze geheel
naar beneden. Breng de andere zijwanden op dezelfde manier aan.

2. De naam JUWEL is op iedere zijwand slechts eenmaal
aangebracht d.w.z. dat bij de gemonteerde zijwanden de naam één
keer aan de binnenzijde en één keer aan de buitenzijde komt (tek. 2).
3. Schuif de vergrendeling van de samengebouwde zijwanden A+B
in de uitsparing van de voorwand C en schuif ze geheel naar beneden
(tek. 3) Belangrijk: Zijwand A met verlenging moet aan de
buitenkant liggen d.w.z. dat de naam JUWEL aan de biutenzijde
leesbaaris.

4. Breng de andere zij- en voorwanden op dezelfde manier aan (tek.
4)

5. Nokprofiel E op de opening van de zijwanden AB leggen en met
lichte druk naar beneden duwen (tek. 5)

6. Schuif het vensterprofiel F (nok naar boven) op de open zijde van
de vensters. De vensters kunnen nu in het nokprofiel aangebracht

worden (tek. 6)

7. Een profielafdekking H in de uiteinden van de profielen van het
venster schuiven. Vensteruitzetter G aanbrengen, de
vensteruitzetters passen met de uitstekende nok in de uitsparingen
van de voorzijde (tek. 7)

8. Een bodemanker I schuin door de uitsparingen in de voorwand in
de grond steken.

Wij wensen u veel plezier met uw nieuwe JUWEL kweekbak en een
goede oogst

JUWEL- H. Wiister GmbH
D-82467 Garmisch Partenkirchen, Bahnhofstrasse 31

A-6460 Imst, Industriezone 19

Monteringsvejledning
Recycling-drivbed 120/100

Art.-nr. 20181
Betegnelse
A | Sideveeg med ansats 2 25636
B | Sidevag uden ansats 2 25635
C | Forvag 2 25637
D | Vindue 2 21730
E | Gavlprofil 1 22157
F | Vinduesprofil 4 22161
G | Ventilationsgreb 4 25789
H | Profilpropper 4 25533
I | Jordanker 2 26808

1. Lad sidevaeggen A med ansats udefra g i indgreb med lasen fra
sidevaeggen B uden ansats (tegning 1) og skub sidevaeggen A nedad.
Byg de resterende sidevagge sammen pa samme made.

2. JUWEL-skrifttegnet er kun anbragt en gang pa hver sidevag, dvs.
ved den formonterede komponentgruppe er det ene skrifttegn inde,
detandet ude (tegning 2).

3. Lad lasen fra de formonterede sidevaegge A + B ga i indgreb i
udskeeringen fra forvaggen C og skub sidevaggene nedad (tegning
3). VIGTIGT: Sideveeggen A med ansats skal ligge udvendigt, dvs.
at JUWEL-skrifttegnet skal kunne leeses udefra.

4. Byg de resterende sidevaegge sammen pa samme made (tegning
4).

5. Gavlprofilen E legges pa slidsen fra sidevaeggene AB og trykkes
lidt nedad, sa den gar i indgreb (tegning 5).

6. Skub vinduesprofilen F (med forbindelsesstykket opad) pa
vinduernes abne sider. Vinduerne kan nu indsattes i gavlprofilen
(tegning 6).

7. Skub en profilprop H ind i hver af de &bne profiler fra vinduerne,
st ventilationsgrebet G fast (tegning 7); ventilationsgrebet skal ga i
indgreb med de udformede tapper i forvaeggens udskearinger.

8. Tryk et jordanker diagonalt gennem udskaringerne og ned i
jorden.

9. Nar drivbedet skilles ad, skal vinduerne tages ud; skub et stykke
tree ind under sidevaggen B og tryk forvaeggene C opad. Sa skubbes
traestykket ind under sidevaeggen A, og sidevaeggen B trykkes
nedad, til gavlprofilen E gérud af indgreb.

Vi gnsker Dem lang tids gleede af Deres nye JUWEL-produkt og
gode hestresultater!

JUWEL- H. Wiister GmbH
D-82467 Garmisch Partenkirchen, Bahnhofstrasse 31
A-6460 Imst, Industriezone 19



Montazni navod
recyklovatelného parenisté 120/100
druh zbozi cis. 20181

1CZ_

Oznaceni po¢.Kust | ¢isnahr. dilu
A |Bocni sténa s osazenim 2 25636
B |Boc¢ni sténa bez osazeni 2 25635
C [Prednisténa 2 25637
D |Okno 2 21730
E |Profil §titu 1 22157
F _|Profil okna 4 22161
G __|Pakavétrani 4 25789
H_|Zatka profilu 4 25533
I [Zemnikotva 2 26808

1. Usad'te bocni sténu A s osazenim z vnéjSku do uzavorovani stény
B bez osazeni (nacrtek 1) a posuiite stenu A smerem dolti. Smontujte
ostatni stény stejnym zpi-sobem.

2. Napis JUWEL se nachazi na kazdé sténé pouze jednou, t. zn. Ze u
predmonto-vaného montézniho celku je napis uvnitr, druhy napis je
pak zevné (nacrtek 2).

3. Zasunte uzavorovani prédmontovanych bocnich stén A + B do
vyrezu predni steny C a posuiite bo¢ni stény smérem dolti (nacrtek
3). DULEZITE: Bo¢ni sténa A s osazenim musi leZet vne, t. zn. 7e
napis JUWEL musi byt ¢itelny z vnéjska.

4. Ostatni predni a bo¢ni stény sestavime stejnym zplsobem
(nacrtek 4).

5. Profil §titu E nasadit na zarezy boc¢nich stén AB a lehce zatlacit
smerem dolu az zaskoci (nacrtek 5).

6. Nasunite profily oken F (stojinou smérem nahoru) na volné okraje
oken. Oknanyni lze zavesit do profilu §titu (nacrtek 6).

7. Do otevrenych koncu profili oken zasuneme po jedné zatce H a
zavésime paku vétrani G (naértek 7), pri¢emz paky vetrani zapadnou
nanich se nachazejicimi c€py do vybrani predni stény.

8. Zemni kotvy I zarazit diagonaln¢ prislusSnymi vyrezy do ptidy.

9. Pri demontazi parenisti vyvésime okna, podlozime drevény
$palek pod bo¢ni sténu B a predni stény C zatla¢ime smérem dold.
Pak zasuneme $palek pod bo¢ni sténu A a zatla¢ime boc¢ni sténu B
tak dalece smérem dold, az dojde k vysunuti z profilu stitu E.

Piejeme Vam mnoho uspéchti a dobrou sklizei s novym
vyrobkem firmy JUWEL!

JUWEL- H. Wiister GmbH
D-82467 Garmisch Partenkirchen, Bahnhofstrasse 31
A-6460 Imst, Industriezone 19

Navodilo za montaZzo
ReciklaZna topla greda 120/100
St. artikla 20181

| SK

Seznam sestavnih delov

Oznaka Kosov | St.nad. dela
A |Stranica z nastavkom 2 25636
B | Stranica brez nastavka 2 25635
C |Sprednja stena 2 25637
D |Okno 2 21730
E | Celniprofil 1 22157
F | Okenski profil 4 22161
G |Prezracevalna roéica 4 25789
H | Profilni zatic 4 25533
1 |Talno sidro 2 26808

1. Vstavite stranico A z nastavkom od zunaj v zaporo stranice B brez
nastavka tako, da zaskoci (skica 1), nato pa potisnite stranico A
navzdol. Preostale stranice sestavite skupaj na enak nac¢in.

2. Napis JUWEL se nahaja na vsaki stranici samo enkrat, to pomeni,
da je pri delno sestavljenem sklopu en napis zunaj, drugi pa znotraj
(skica?2).

3. Vstavite zaporo delno sestavljenih stranic A + B v vdolbino
sprednje stene C tako, da zaskoci, nato pa potisnite stranici navzdol
(skica 3). VAZNO stranica A z nastavkom mora leZati zunaj, to
pomeni, da je napis JUWEL(itljiv od zunaj.

4. Preostale stranice in sprednje stene sestavite skupaj na enak nacin
(skica4).

5. Celni profil E polozite v zarezo stranic A + B in ga na rahlo
potiskajte tako dolgo navzdol, dokler ne zaskoci (skica 5).

6. Nataknite okenske profile F (s precko navzgor) na Se odprte strani
oken. Okni D se sedaj lahko vpneta in obesita (skica 6).

7.V odprte profile oken vlozite ter potisnite po en profilni zatic H;
obesite prezracevalne ro¢ice G (skica 7); prezraevalne rocice
morajo z izoblikovanim teCajem zaskoziti v vdolbini frontalne
stene.

8. Potisnite po eno talno sidro I diagonalno skozi vdolbine ter jih
zataknite v zemljo.

9. Pri razstavljanju tople grede snemite okni, pod stranico B
podstavite kos lesa, nato pa potisnite sprednji steni C navzdol.
Zatem podstavite kos lesa pod stranico A in potisnite stranico B
navzdol, dokler se ¢elni profil E ne sname.

Sedaj pa vam zZelimo veliko veselja z vasim novim JUWEL
izdelkom ter dobro letino!
JUWEL- H. Wiister GmbH
D-82467 Garmisch Partenkirchen
Bahnhofstrasse 31
A-6460 Imst, Industriezone 19

Szerelési utasitas

120/100-as korfolyamos melegagy
cikksz. 20181

Alkatrészlista:

Elnevezés Db. Alkatrész sz.
A|Oldalfal toldattal 2 25636
B|Oldalfal toldat nélkiil 2 25635
C|Elils6 fal 2 25637
D|Ablak 2 21730
E|Homlokprofil 1 22157
F | Ablakprofil 4 22161
G| Szelldztetési emeltyli 4 25789
H|Profildugd 4 25533
1 |Foldhorgony 2 26808

1. A toldattal ellatott oldalfalat (A) kiviilrél a toldat nélkiili
oldalfalba (B) tessziik ugy, hogy ez beugrik (1-es abra), és az
oldalfalat (A) lefelé csusztatjuk. A tobbi oldalfalat ugyanazzal a
modszerrel rakjuk dssze.

2. AJUWEL felirat mindegyik oldalfalon csak egyszer lathato, azaz
az Osszeszerelt épitdegységben az dbranak (2) megfelelden az egyik
felirat kint van, a masik pedig bent.

3. A mar Osszeszerelt oldalfalak (A+B) reteszét az eliilsé fal (C)
lyukaba helyezziik, mig be nem ugrik, aztan az oldalfalakat lefelé
csusztatjuk (3-as abra). FONTOS a toldatos oldalfalnak (A) kint
kell lennie, azaz a JUWEL feliratot kintrél lehet elolvasni.

4. A tobbi oldalfalat és eliils6 falat ugyanazzal a moddszerrel
szereljiik 6ssze (4-es abra).

5. A homlokprofilt (E) az oldalfalak (A+B) réseire tessziik és egy
kicsit lenyomjuk, mig be nem ugrik (5-6s abra).

6. Az ablakprofilokat (F) (bordaval felfel¢) az ablakok még nyitott
oldalaira racstsztatjuk. Most az ablakokat mar beakaszthatjuk (6-as
abra).

7. Egy-egy profildugét (H) az ablakoknal a nyitott profilokba
csusztatjuk; a 7-es dbranak megfelel6en a szelldztetési emeltytit (G)
beakasztjuk, a szelloztetési emeltyilk a kialakitott csapokkal
beugranak a homlokfal lyukaiba.

8. A foldhorgonyokat (1) az oldalfalakon ( C ) 1évo lyukakon
keresztiil a foldbe dugjuk

9. Amelegagy szétszerelésekor az ablakokat kiakasztjuk, az oldalfal



(B) ala egy darab fat csusztatjuk és az eliils6 falakat (C) nyomjuk
lefelé. Aztan az oldalfal (A) ala csusztatjuk a fadarabot és a masik
oldalfalat (B) lefelé nyomjuk, amig a homlokprofil (E) kijon.

Sok 6romet és jo aratast kivanunk az On 1j JUWEL termékével!
JUWEL H. Wiister GmbH.

D-82467 Garmisch Partenkirchen , Bahnhofstrasse 31
A-6460 Imst, Industriezone 19

MontaZna uputa @
Reciklaza rana gredica 120/ 100
Art. br. 20181
Lista dijelova
Naziv kom. |Brojrez.dijela
A | Stranica sa pocetkom 2 25636
B | Stanica bez pocetka 2 25635
C | Prednja strana 2 25637
D | Prozor 2 21730
E | Procelje profil 1 22157
F | Prozorni profil 4 22161
G| Zrac¢napoluga 4 25789
H| Profilni ¢ep 4 25533
I | Podniuévrstivac 2 26808

1) Ukopite stranicu (A) sa poCetkom sa vana u uklop stranice (B) bez
pocetka (skice 1) i pritisnite stranicu (A) dolje sklopite ostale
stranice na isti naéin.

2) Nadpis JUWEL je na svakoj stranici samo jednom t.j. kod
predmontaze je kod gradne grupe jednom iznutra i jednuom vani
(skica 2).

3) Uklopti predmontirane stranice (A+B) u uklop prednje stranice
(L) pritisnite na dolje (skica 3) Vazno strania (A) sa po¢etkom mora
vanjska strana biti t.j. nadpis JUWEL se sa vana vidi.

4) Sklopite ostlae stranice na isti nacin (skica 4)

5) Procelni profil (E) u urez stranica (A+B) uvuéi i sa lakim
pritiskom na dolje uklopti (skica 5)

6) Gurnite prozorne profile (F) (most na gore) na otvorene strane
prozora. Prozore moZete u procelje prikvaciti (skica 6)

7) U svaki prozorni profil ugurajte jedan ¢ep, zra¢nu polugu (G)
prikavd¢iti (skica 7) i uklopiti u prednji uklop.

8) Podne ucvrscivace (I) kroz otvore u stranicama (C) u zemlju
ucvrstiti.

9) Kod razsklapanja rane-gredice, prozore skinuti, ispod stranica (B)
drvo podmetnuti i prednije stranice (C) na dolje pritisnuti. Tada drvo
ispod stranice (A) prodmentnuti i stranicu (B) na dolje pritisnuti dok
se proceljni profil (E) ne odkaci.

zelimo vam sve najljepsSe sa vasim JUWEL produktom i
dubbru zetvu.

JUWEL H. Wiister GmbH
D- 82467 Garmisch Partenkirchen, Bahnhofstrasse 31
A- 6460 Imst, Industriezone 19
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